LEKTOR: Audycje Kulturalne —w dobrym tonie.
[fragment piosenki: Szostri — Monika Wierzbicka]

ALEKSANDRA GALANT: Rozpoczynamy Audycje Kulturalne, to jest podcast
Narodowego Centrum Kultury, przy mikrofonie Aleksandra Galant. Pierwsza na
swiecie plyta z pieSniami w gwarze mazurskiej. Powiedzie¢, ze bylam
zaintrygowana, kiedy ustyszatam to sformutowanie, to jest mato, dlatego ze tak
naprawde, to zaintrygowana, poruszona i zaciekawiona bytam, kiedy tej ptyty po
prostu wystuchatam, bo robi ona niezwykie wrazenie. Jest to muzyka, z jaka sie
nie spotkatam. To jest polaczenie bardzo wielu réznych kierunkdw, nurtow, ktore
razem mimo wszystko tworzg spojng catosé¢, ale tak jak wspomniatam, inng niz
wszystkie. Ale na szczescie to nie ja bede moéwila o tej pltycie, bo do dzisiejszej
rozmowy zaprositam jej autorke, czyli Monike Wierzbicka, autorke tekstow,
wokalistke i kompozytorke, ktéra moze byc tez kojarzona pod pseudonimem Nina
Nu.

MONIKA WIERZBICKA: Dzien dobry, bardzo mi mito. Chciatabym tylko powiedzie¢, ze jest to
pierwsza na $wiecie autorska ptyta w gwarze mazurskiej, bo by¢ moze wyszta ptyta tradycyjna
z piesniami, cho¢ ja o takiej ptycie nie wiem.

ALEKSANDRA GALANT: Zanim poprosze panig, zebyémy sobie roziozyly na czesci
pierwsze to sformutowanie, bo ciekawa jest i ta cze$¢ dotyczaca piesni autorskich,
i ta dotyczaca gwary mazurskiej, jest to duzo watkow, ktore warto rozwingag, to ja
zapytam o tytut tej plyty i przy okazji poprosze, zeby w czasie tej rozmowy pani
niejako troche mnie ksztalcita w tej gwarze mazurskiej, bo by¢ moze ja te stowa
bede biednie wymawiata. Ja nie pochodze z tej czesci Polski, wiec stycznos¢ z
gwara mazurska mam niewielka, tak wiec ptyta Dusa...

MONIKA WIERZBICKA: Dusa, czyli dusza. Mazurzy mazurzyli, jeden z charakterystycznych
punktéw. Dusa, poniewaz okazato sie, ze na ptycie jest wiecej tekstow, piosenek traktujgcych
o duszy, ale pierwszym utworem, ktéry powstat i pomyslatam woéwczas, ze chciatabym
stworzy¢ co$ wiecej, niz tylko jedng piosenke, najpierw byta piesn napisana po polsku:
"Dusza", poprositam Piotra Szatkowskiego, doktoranta Instytutu Slawistyki Polskiej Akademii
Nauk o pomoc w ttumaczeniu. Zresztg Piotr mi pomaga od samego poczatku, ze tak powiem,
dziatalno$ci mojej mazurskiej, poniewaz ttumaczyt juz na pierwszej ptycie "Gtos dawnych
Mazuréw" pare tekstéw. Potem w trakcie mojej dziatalnosci edukacyjnej, mojej i potem
dzielitam sie tg wiedzg z innymi, caty czas przy mnie byt i byt z zyczliwg uwaga. Zawsze by,
po prostu. I kiedy juz miatam tekst po mazursku, zaczetam $piewac, melodia sama przyszia.
Zreszty tak jest w przypadku wszystkich tych piesni, po prostu melodie przyszty razem z
tekstami. Jak sobie myslatam, od razu Spiewatam i zapisywatam na dyktafonie propozycje,
takie, ktére mi przychodzity z glowy, i zazwyczaj te pierwsze propozycje byty trafione w dyche.
poniewaz jego wrazliwos¢, jego kunszt mnie zachwycit. I poprositam go, wystatam piosenke i
poprositam go, zeby przemyslat sprawe, czy nie zechciatby zrobi¢ aranzacji, produkgji do tej
piesni, czyli wystatam takg suréwke do klika, czyli takie "tyk-tyk-tyk-tyk", $piewatam: "bodaj



kdzda dusa", i cata piosenka przeleciata. Rafat odpowiedziat, ze: "No mozna by sprébowac", i
od tego mozna by sprébowad mineto troche czasu i dostatam w pewnym momencie gotowg
aranzacje. Takg gotowg, no rybke taka juz utozong. Zachwycito mnie to i zdatam sobie sprawe,
ze nadszedt czas na zrobienie czego$ wiecej, niz tylko pojedynczych piosenek, ktére caty czas
robitam z réznymi artystami, ktérym jestem przewdzieczna za te podréz do "Dusy". Zapytatam
sie Rafata, czy nie zechciatby zrobi¢ catej, wiedziatam, Zze bede chciata potgczy¢é pop-
elektronike, bo ja tez nawet nie wiem, jak to nazwaé, bo jest tam i elektronika, i pop, i troche
awangardy. I bardzo chciatam to potaczy¢ z zywymi instrumentami, rozmawialiSmy duzo na
ten temat z Rafatem i zgodzit sie ze mng, ze fajnie bedg brzmie¢. Tak ze w trakcie pracy nad
ptyta zaprositam wspaniatych muzykéw, muzykantéw, muzykantke Sylwie Swiatkowska, ktdra,
moge tak powiedziec, ze jest ze mng od "Gtosu dawnych Mazurdw", gdzie zagrata swoje partie,
ale tak naprawde ze mng jest duzo dtuzej, poniewaz zachwycatam sie jej talentem i
wrazliwoscig od samego poczatku, kiedy poznatem Kapele ze Wsi Warszawa. Na ptycie tez
zagrali Wiestaw Wysocki na klarnecie i ha saksofonach i tukasz Korybalski na trgbce.

ALEKSANDRA GALANT: To instrumentarium tez zwrdcito moja uwage, bo tak a propos
tego, ze wymieniata pani rozne gatunki, ktore na plycie sie znalazly, to ja sobie
pomyslatam, ze jednymi z ciekawszych plyt s te, ktore tak trudno wlozy¢ w jakas
kategorie i szufladke, i tam tak zamknad. I tutaj z "Dus3" na pewno tak jest. Obok
tych brzmien elektronicznych pojawiajq sie naprawde rzadko spotykane, wydaje
mi sie, w tej chwili instrumenty, czyli np. ten klarnet, obok nich saksofon i trabka,
i skrzypce. Tych nawigzan do muzyki ludowej, do muzyki tradycyjnej mozna szukac
nie tylko w tekstach i nie tylko w stowach, ktdre sie pojawiajq.

MONIKA WIERZBICKA: To jest w ogdle wspaniate, ze pani to zauwazyta, bo jak Panstwo
siegniecie po te ptyte, to ustyszycie, ze zaden... No raz moze, ale zaden instrument nie zagrat
pojedynczej $ciezki. To tak naprawde byt celowy zabieg, utozenie, ze jak grajg saksofony, to
4, jak graja fidel ptocka i skrzypce, to 2. Tak jak kapele wiejskie czasami graty, tam pan sobie
grat soldwke, drugi ustyszat, ze tam kto$ gra solowke: "to ja tez!". I takie miszmasze
powstawaty cudowne. Ja bytam na paru takich, no nie wiem, no koncertach, gdzie widziatam
wiejskich muzykantéw grajgcych. Caty czas sie $miatam, miatam usmiech taki, to znaczy nie
$miatam sie z czego$, ale usmiechatam sie po prostu, ze to tak mozna, ze czasami jest
nierdwno, nieczysto, a to wszystko gra, bo grane od serca. Wiec bardzo sie ciesze, ze pani na
to zwrdcita uwage, ze to instrumentarium jest rzeczywiscie takie... klarnety, saksofony sg
instrumentami uzywanymi przez grajkéw tradycyjnych.

ALEKSANDRA GALANT: Wspominata pani o tekstach i tu moze troche nawiazemy do
tego, ze to jest ptyta z autorskimi piesniami, z autorskimi tekstami. Pojawia sie tu
automatycznie pytanie, skad brata sie inspiracja? Pani prywatnie, osobiscie jest
zwigzana z Gizyckiem, a wiec z tym rejonem, gdzie gwara mazurska jak najbardziej
sie pojawiata, no ale jak teksty do pani przychodzity?

MONIKA WIERZBICKA: Nie moge nie wspomniec wielkiego udziatu w tej ptycie Olgi Stopinskiej,
ktdra pierwsza pokazata mi piesni, i tak naprawde ona sie $mieje i méwi, ze to nieprawda, ale
mojq jest alfg i omega, a przynajmniej byta na czas poznania piesni. Trafitam do Olgi, bo
chciatam poszerzy¢ spektrum swojego gtosu i od razu, Olga ma niesamowitg ekspresje, site



takg kobiecg, i od razu powiedziata: "Monika, szukaj piesni, szukaj S$piewaczek, to jest twoje
dobro". I bardzo, tak wtasnie pod wptywem tej zachety, takiej prinuczki, znalaztam piesni.
Korzystatam z archiwéw Radia Olsztyn, jak rowniez naszych panstwowych archiwéw. To byt
tez czas pandemiczny potem za chwile, wiec wszyscy jako$ zaczeliSmy mie¢ troche wiecej
czasu. Wszystko sie przeniosto do domu, do internetu, a ze pisatam prace stypendialng
Mazurska Opowiesc, to otrzymatam i z PAN-u czeS¢ piesni, o ktdre poprositam wiasnie do pracy
takiej wiasnej edukacyjnej. I praca z Olga, ktora pokazata mi po prostu moc piesni, jak te
piesni czyta¢, w jaki sposéb do nich podej$¢, nie od strony stricte estetycznej, tylko takiej
psychologiczno-duchowej, plus $piewaczki na taémach, pani Luiza Zabka, Julia Gutowska,
Wilhelmina Gala, Kasia Gawecka, panowie Zaborowski, Kowalczyk, jak ja stuchatam panstwa,
to tzy mi jak grochy lecialy. To byto takie doSwiadczenie zaskakujgce, bo ja od takiej
technicznej strony podesztam do piesni, ze chciatam poznac piesni, bo chciatam je wples¢ do
scenariusza sztuki stowno-muzycznej, i nagle dostatam w twarz takg prawda, takim niczym
niewymyslonym, prawdziwym gtosem ludu mazurskiego. Pamietam, ze méwitam wtedy Oldze,
mowie: "Olga, ale ja piesni to ja nie bede $piewata, ja bede tworzyta tu wiersze". Ona mowi:
"Monika, nie wiesz nigdy, co sie zdarzy, na ten moment nie mow". "Bo ja taka ekspresyjna
jestem", a tutaj okazato sie ze po latach, nagle po napisaniu tego scenariusza ze mnie zaczety
piesni wyptywacé, poniewaz no mozna patrze¢ na pieSni w kontekscie przekazu takiego
komunikacyjnego, spotecznego, zartobliwego, plotkarskiego, ale réwniez w kontekscie
radzenia sobie ze swoimi emocjami. Przeciez wtedy nie byto psychologdw, wtedy byty kdtka
wiejskie, kobiety sie spotykaty z kobietami, faceci z facetami, panowie, i $piewali sobie. I
$piewali tak naprawde, Zzeby upusci¢ emocje, zeby nie bylo tak wtasnie patetycznie, byto
roznie. Byto Zartobliwie i plotkarsko, nazwiska byty w piesni tak robione, a ta Wisniewska to
taka i taka, ale byly wtasnie takie piesni jak taka, "Po co ze$ mnie, mamusienku, za ménz
wydata", gdzie taki lament i zato$¢ nad losem dziewczyny, ktéra poszta za maz kompletnie
nieprzygotowana, do chaty, gdzie sie czuta obca. Wiec tak naprawde sami tez mozemy czerpac
dla nas, bo jesli co$ nas porusza w danej piesni, to znaczy, ze tutaj gdzieS mamy swojg sprawe
do zatatwienia. Mozna sie po prostu duzo z tych piesni nauczy¢ o sobie, mozna przespiewac
tak naprawde te emocje. Ta piesn "Po co ze$ mnie, mamusienku, za ménz wydata" to w ogodle
byta pierwsza pies$n, ktdrg wybratam, ktora do mnie przyszia i ktéra wtedy na nagraniach, ona
byta najpetniej zaspiewana, ze miata swdj poczatek, rozwiniecie i zakonczenie, wiec to tez z
takiej estetycznej strony, ze jest to niezawieszone w prozni. I zaczetam jg $piewac z Olga, tak
mnie po prostu serce zaczeto bole¢, ja nie wiem juz, nad czyim losem, juz nawet nie wnikam
teraz, czy nad swoim, czy nad w ogdle naszym kobiecym, ze postanowitam napisac¢ remedium.
I to jest piosenka "Mdnz" i to jest piesn o dobrym mezu.

ALEKSANDRA GALANT: Bardzo sie ciesze, ze pani powiedziata o tej piosence, bo tez z
tego, co mnie sie wydaje, to to jest jedyna taka skoczna, radosna. W internecie
chyba nawet ona jest opisana jako krotochwilna piosenka, bo pozostate sa rzewne.
To jest to stowo, ktdre mnie przyszto na mysl jako pierwsze, kiedy zastanawiatam
sie nad tymi utworami. Mozna mowic nostalgiczne, mozna mowi¢ smutne, ale
moim zdaniem one s rzewne i ja sie zaczelam zastanawiaé, czy to moze miec
zwigzek z historig tego regionu, bardzo trudng, tak naprawde ze spotecznoscia
nieustannie doswiadczang i przez wichry historii, ale tez przez nature.

MONIKA WIERZBICKA: Ta rzewnosc to ze mnie wyptywa, nawet jesli w piosence "Szostri" czy



"Set Bog". No "Set Bog" jest tak naprawde moim hotdem i moim zachwytem nad ksigzkg Ernsta
Wiecherta "Dzieci Jeromindw", sagg mazurska, genialng literaturg po prostu. I opisuje taki
bajkowy $wiat Mazuréw. Opisuje $wiat, w ktorym chcielibysmy by¢. Ja np. odnajduje sie w
kazdej postaci, to nie jest tak, ze ja sie wybieram tylko jako gtéwny bohater, Jons Jeromin,
tylko ja widze siebie w wielu postaciach z tej powiesci. W ksigzce "Dzieci Jeromindw" jest
wspomnianych kilka piesni, sg incipity, te poczatkowe zdania. W pewnym momencie pastor
kroczy cicho, na swoj sposdb, przez las mity, Bog". Mysle: jaki tytut! No i zaczetam tego szukaé
w archiwach. Nie znalaztam, pisze swojg. I napisatam tak naprawde to, co ze mnie wyptyneto.
Przy okazji tej ptyty w ogdle sie nie zastanawiatam, co napisaé. Miatam wrazenie, ze
przychodza do mnie te teksty, tak samo jak i potem melodie na te teksty. Taki $wiat... no
wyptynagt za mnie. "Szostri", mi sie wydawato, ze "Szostri" np. sg, czyli "Siostry", nie s3g
smutnym kawatkiem, ale wydaje mi sie, ze to jest madry kawatek. Jest tam taki tekst, ze
"siostry moje dajg, czasem zabierajg, zabierajg po to, zeby mi co$ dac, siostry moje patrza,
lustra w oczach maja, ech, co ja tam widze, musze miotte brac¢". Nie jest taki smutny, no
wydaje mi sie, Ze to jest madre, zeby zauwazyc, ze jezeli ktoS nam czego$ nie daje w zyciu, to
nie jest zamkniecie bram na amen: jamais! Tylko by¢ moze jest to wielki dar. I tez jako$ z
zycia napisane, tylko wtasnie tak nie wprost, tylko tak ubrane poetycko. Méwita pani o ludziach
po prostu, stamtad, ktorzy byli doswiadczani przez los bardzo, bo zyli raz w Polsce, raz w
Prusach Wschodnich, potem w Niemczech, a teraz znowu w Polsce, i tak naprawde ja mysle,
ze Mazurzy sie nie okreslali jako$ tak szczegdlnie. Oni po prostu byli ludzmi stamtad.
Oczywiscie, zyli w panstwie i panstwowos$¢ byta, ale tak naprawde byli ludzmi tamtej ziemi,
laséw, jezior, stosunkdw miedzyludzkich. Ludzie zyli w matych wioskach, matych
spotecznosciach, nigdzie pewnie nie wyjezdzali, 15 km miasto, miasteczko wieksze poza
wioskg, to w ogdle juz byta wyprawa. Gtéwnie trzeba byto pewnie iS¢ na piechote. Ta moja
praca piecioletnia z Mazurami, ja tak myslatam, Ze tylko literatura, tylko kultura, ale nie da sie
odcigc¢ kultury od historii regionu.

ALEKSANDRA GALANT: Na szczescie.

MONIKA WIERZBICKA: Wiec to do mnie przychodzito i ja, ktdra nie za bardzo lubitam historie,
bo po prostu trudno mi te daty wchodzity do gtowy, nagle otworzyta mi sie gtowa na historie.
Szukajac réznych informacji na temat wierszy i piesni, trafitam na wspaniaty w ogdle zbidr
ksiedza Gizewiusza, "Piesni ludu znad gornej Drwecy". Jest to zapis, miat kilka pan, ktére mu
Spiewaly, i on zapisywat te piesni, i jako jedyny w ogodle zapisat piesni z nutami. Nut byto
nieduzo, gtdwnie byty teksty, ale ze byt wyksztatconym cztowiekiem w Krélewcu, to zapisywat
tez z nutami. Mndstwo piesni byto zartobliwych, wiec ludzie musieli sobie jako$ tez wentylowac,
Ze nie tak caty czas cieciozyt i po prostu ciezko sie zyje, i tak bede od rana do wieczora o tym
myslat. Zyto sie, jak sie zyto, wiec trzeba byto, jak co$ komu$ kto$ nadepnat na odcisk, a miat
talent do uktadania piosenek, to se napisat o tym, Ze to taka, a ze to taki, a ze to Smaki. Wiec
rzeczywiscie, te Mazury mogq sie tak kojarzy¢, tak na pierwszy rzut, ze to jest tak: wiatr,
drzewa gote, ale w tym takim ogdlnym rysie, klimacie, takim wizualno-mentalnym, trzeba
pamieta¢, ze byto tam tez i wesoto, i radosnie, bo sie dzieci rodzily, ludzie sie Zenili czy
wychodzity kobiety za maz nie tylko dlatego, ze byto tak Zle, ale czasami byto tak, ze byto
wspaniale i dobrze. Wiec chciatam powiedzie¢, zeby nie zapominac o tym, ze bylo ciezko, ale
tez byto w tym ciezko radosnie i ludzie znajdowali pewng radosc¢ bycia i zycia tam.



ALEKSANDRA GALANT: Oprocz tego co pani powiedziata, to znaczy, ze ta gwara
towarzyszy pani i panig fascynuje, zaczetam sie zastanawiaé, czy tworzenie w
gwarze, czy tez wyrazanie sie za pomocq tekstow pisanych gwara daje cos wiecej
niz pisanie po polsku, niz pisanie w tym jezyku, ktory jest dla nas pewnie taki
bardziej intuicyjny, uzyteczny, ale tez uzytkowy. Czy witasnie sieganie po gware
troche poszerza jakas mozliwosc?

MONIKA WIERZBICKA: W ogole jeszcze chciatam powiedzieé, ze jest to napisane, ze jest gwara
mazurska, ale ludzie méwigcy po mazursku chyba raczej woleliby, zeby powiedzie¢, Ze jest to
mowa.

ALEKSANDRA GALANT: Mazurzenie.

MONIKA WIERZBICKA: To jest mowa w ogole, to juz jest spor pomiedzy naukowcami, jak
nazwac, ale oni mowili w sposdb szczegodlny, specyficzny. Od Piotra wiem, ze mazurski to jest
zlepek staropolszczyzny, gwary mazowieckiej, jest duzo stdw niemieckich zmazurzonych,
niemieckich zmazurzonych albo spolszczonych, no nie wiem, jak to nazwaé, ale ta mowa
rozwijata sie w roznych regionach Mazur troche inaczej. Po zachodniej stronie byto bardziej
sztywno, "sie" mowito takie wszystko stwardzone, wiecej stdw niemieckich, a np. w tym
rejonie, gdzie ja sie urodzitam, w Gizycku, troszeczke bardziej miekko. To tylko chciatam tak
powiedzie¢ a propos mowy mazurskiej. A jesli chodzi o clou pani pytania, no to tak, inaczej
brzmie, $piewajac po polsku, a inaczej brzmie, Spiewajgc po mazursku. Kiedy posztam do Olgi,
zobaczytam, ze Spiewajac piesni, ja ostatnio powiedziatam tak, bo mi co$ takiego przyszto do
gtowy, ze jak ja S$piewam po mazursku, to mam wrazenie, ze jestem w domu. Mimo iz nie
mam korzeni, moja babka, prababka, moi dziadowie nie urodzili sie ha Mazurach, ale mam
takie poczucie czego$ cieptego, jakby mnie kto$ od $rodka gtaskat. Ja akurat nie $piewam
ciezkawych piesni bardzo, bo nie mam takich do$wiadczen zyciowych. Natomiast tak cieplej
mi jest, tak troche gtebiej, nie umiem inaczej tego nazwad.

ALEKSANDRA GALANT: Motywy i piesni ludowe, tradycyjne, zwigzane z konkretnymi
regionami, nadal w Polsce nie sa chyba tak w peini wykorzystywane, natomiast nie
da sie ukry¢, ze jakies podchody do tego, zaczatki tego juz byly. Pani piszac,
opowiadajac o tej plycie, przywotywata chociazby Grzegorza z Ciechowa, ktére
przypomniat nam "Piejo kury". I na koniec chciatlam zapytac wiasnie o to, czy tym
kierunkiem pani bedzie dalej podazata, czy tego zgtebiania $wiata Mazur,
mazurzenia bedzie dzieki pani w muzyce polskiej wiecej?

MONIKA WIERZBICKA: Bardzo bym chciata, zeby kto$ stuchajgc tej ptyty, ktos z twdrcow
powiedziat: "O ja, ja tez tak chce!". To w ogdle by byto najpiekniejsze, poniewaz nie mam
ztudzen, ze nagle zaczniemy mowi¢ po mazursku, ale bardzo bym chciata, zebysmy pamietali
o ludziach tam zyjacych, o $piewaczkach, o Spiewakach tam zyjgcych. Zauwazyli, ze przeciez
my jesteSmy po prostu bardzo réznorodni w granicach naszego kraju, a takze poza granicami
naszego kraju i zebySmy sie tgczyli w tej réznorodnosci, a nie zamykali sie na te innosci. Juz
znajac siebie, jak to méwitam "jamais" kiedys, nie wiem tak naprawde, co bedzie dalej. Teraz
sie ciesze tym, ze jest "Dusa" na Swiecie w wers;ji i CD, i w wersji winylowej, i na streamingach.
Przyszedt taki czas cieszenia sie, ze piosenki trafig do Panstwa i bedg cieszyé, kazda na swdj



sposob. A moze oprdcz cieszenia wiasnie co$ poruszy, jakas strune, ktdra bedzie prowadzita
kazdego stuchacza do swojego Swiata i do zgtebiania swojej przestrzeni zyciowej, zebySmy po
prostu dobrze robili.

ALEKSANDRA GALANT: Mysle, ze piekniejszej rekomendacji czy piekniejszego wstepu
do tego, zeby plyty "Dusa" wystuchad, nie uda mi sie zrobic. Tak ze pozwole sobie
zakonczy¢ te rozmowe stowami wilasnie Moniki Wierzbickiej, autorki tekstow,
wokalistki, kompozytorki, no i autorki pierwszej na swiecie ptyty z autorskimi
piesniami w gwarze mazurskiej, czyli ptyty "Dusa". Bardzo dziekuje za te rozmowe.

MONIKA WIERZBICKA: Dziekuije.
[fragment piosenki: Szostri — Monika Wierzbicka]

LEKTOR: Audycje Kulturalne —w dobrym tonie.



